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ה־1 כֹּֽ
Assim
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

י אֵלַ֗
a–mim:
H0413

הָל֞וֹךְ
Vai
H1980

וְקָנִי֤תָ
e–compra
H7069

לְּךָ֙
para–ti

אֵז֣וֹר
cinto–de
H0232

ים פִּשְׁתִּ֔
linho
H6593

וְשַׂמְתּ֖וֹ
e–põe–o

עַל־
sobre

מָתְנֶי֑ךָ
teus–lombos,
H4975

יִם וּבַמַּ֖
e–na–água
H4325

א ֹ֥ ל
não
H3808

הוּ׃ תְבִאֵֽ
o–coloques.
H0935

Assim me disse o Senhor: Vae, e compra um cinto de linho, e põe-n'o sobre os teus lombos, porém não o mettas 
na agua.

וָאֶקְנֶה2֥
E–comprei
H7069

אֶת־
(a)
H0853

הָאֵז֖וֹר
o–cinto
H0232

כִּדְבַר֣
conforme–palavra–de
H1697

יְהוָה֑
YHWH,
H3068

ם וָאָשִׂ֖
e–pus

עַל־
sobre

מָתְנָֽי׃
meus–lombos.
H4975

ס
§

E comprei o cinto, conforme a palavra do Senhor, e o puz sobre os meus lombos.

י3 וַיְהִ֧
E–foi
H1961

דְבַר־
palavra–de
H1697

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֵלַ֖י
a–mim
H0413

שֵׁנִ֥ית
segunda–vez
H8145

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo:
H0559

Então veiu a palavra do Senhor a mim segunda vez, dizendo:

ח4 קַ֧
Toma
H3947

אֶת־
(a)
H0853

הָאֵז֛וֹר
o–cinto
H0232

ר אֲשֶׁ֥
que

קָנִ֖יתָ
compraste,
H7069

ר אֲשֶׁ֣
que

עַל־
sobre

מָתְנֶי֑ךָ
teus–lombos,
H4975

וְקוּם֙
e–levanta–te,

לֵךְ֣
vai
H3212

תָה פְּרָ֔
a–Perat,
H6578

וְטָמְנֵה֥וּ
e–esconde–o
H2934

ם שָׁ֖
lá
H8033

יק בִּנְקִ֥
em–fenda–de
H5357

לַע׃ הַסָּֽ
a–rocha.
H5553

Toma o cinto que compraste, e trazes sobre os teus lombos, e levanta-te; vae ao Euphrates, e esconde-o ali na 
fenda d'uma rocha.

ך5ְ וָאֵלֵ֕
E–fui
H3212

וָאֶטְמְנֵה֖וּ
e–escondi–o
H2934

בִּפְרָ֑ת
em–Perat,
H6578

ר כַּאֲשֶׁ֛
como

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

י׃ אוֹתִֽ
a–mim.
H0853

E fui, e escondi-o junto ao Euphrates, como o Senhor m'o havia ordenado.

י6 וַיְהִ֕
E–foi,
H1961

ץ מִקֵּ֖
ao–fim–de
H7093

ים יָמִ֣
dias
H3117

ים רַבִּ֑
muitos,

אמֶר וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

י אֵלַ֗
a–mim:
H0413

קוּ֚ם
Levanta–te,

לֵךְ֣
vai
H3212

תָה פְּרָ֔
a–Perat
H6578

ח וְקַ֤
e–toma
H3947

מִשָּׁם֙
de–lá
H8033

אֶת־
(a)
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
o–cinto
H0232

ר אֲשֶׁ֥
que

יךָ צִוִּיתִ֖
ordenei–te
H6680

לְטָמְנוֹ־
para–esconder
H2934

ׁם׃ שָֽ
lá.
H8033

Succedeu pois, ao cabo de muitos dias, que me disse o Senhor: Levanta-te, vae ao Euphrates, e toma d'ali o cinto 
que te ordenei que o escondesses ali.
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וָאֵלֵך7ְ֣
E–fui
H3212

תָה פְּרָ֔
a–Perat
H6578

ר וָאֶחְפֹּ֗
e–cavei
H2658

אֶקַּח֙ וָֽ
e–tomei
H3947

אֶת־
(a)
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
o–cinto
H0232

מִן־
do

הַמָּק֖וֹם
o–lugar
H4725

אֲשֶׁר־
onde

יו טְמַנְתִּ֣
escondi–o
H2934

מָּה שָׁ֑
lá;
H8033

וְהִנֵּה֙
e–eis
H2009

נִשְׁחַת֣
estava–podre
H7843

הָאֵז֔וֹר
o–cinto,
H0232

א ֹ֥ ל
não
H3808

יִצְלַ֖ח
prestava

ל׃ לַכֹּֽ
para–nada.
H3605

פ
¶

E fui ao Euphrates, e cavei, e tomei o cinto do logar onde o havia escondido: e eis que o cinto tinha apodrecido, e 
para nada prestava.

י8 וַיְהִ֥
E–foi
H1961

דְבַר־
palavra–de
H1697

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֵלַ֥י
a–mim
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo:
H0559

Então veiu a mim a palavra do Senhor, dizendo:

ה9 כֹּ֖
Assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָה֑
YHWH:
H3068

כָה כָּ֠
Assim
H3602

ית אַשְׁחִ֞
corromperei
H7843

אֶת־
(a)
H0853

גְּא֧וֹן
soberba–de
H1347

יְהוּדָ֛ה
Yehudah
H3063

וְאֶת־
e–(a)
H0853

גְּא֥וֹן
soberba–de
H1347

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerushalayim
H3389

ב׃ הָרָֽ
a–grande.

Assim diz o Senhor: Assim farei apodrecer a soberba de Judah, como tambem a muita soberba de Jerusalem.

הָעָם10֩
O–povo

הַזֶּ֨ה
o–este
H2088

ע הָרָ֜
o–mau,

מֵּאֲנִי֣ם  ׀הַֽ
os–que–recusam
H3987

לִשְׁמ֣וֹעַ
para–ouvir
H8085

אֶת־
(a)
H0853

י דְּבָרַ֗
Minhas–palavras,
H1697

לְכִים֙ הַהֹֽ
os–que–andam
H1980

בִּשְׁרִר֣וּת
na–obstinação–de
H8307

ם לִבָּ֔
seu–coração,

וַיֵּלְכ֗וּ
e–andaram
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
atrás–de

ים אֱלֹהִ֣
elohim
H0430

ים אֲחֵרִ֔
outros
H0312

ם לְעָבְדָ֖
para–servi–los
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
e–para–prostrar–se
H7812

לָהֶם֑
a–eles,
H1992

֙ וִיהִי
e–será
H1961

כָּאֵז֣וֹר
como–o–cinto
H0232

הַזֶּ֔ה
o–este
H2088

ר אֲשֶׁ֥
que

לאֹ־
não
H3808

יִצְלַ֖ח
presta

ל׃ לַכֹּֽ
para–nada.
H3605

Este mesmo povo maligno, que recusa ouvir as minhas palavras, que caminha segundo o proposito do seu 
coração, e anda após deuses alheios, para servil-os, e inclinar-se diante d'elles, será tal como este cinto, que para 
nada presta.

י11 כִּ֡
Porque

כַּאֲשֶׁר֩
como

ק יִדְבַּ֨
se–apega
H1692

הָאֵז֜וֹר
o–cinto
H0232

אֶל־
aos
H0413

מָתְנֵי־
lombos–de
H4975

ישׁ אִ֗
homem,
H0376

ן כֵּ֣
assim

קְתִּי הִדְבַּ֣
fiz–apegar
H1692

לַי אֵ֠
a–Mim
H0413

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
toda
H3605

ית בֵּ֨
casa–de

ל יִשְׂרָאֵ֜
Yisrael
H3478

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
toda
H3605

ית בֵּ֤
casa–de

יְהוּדָה֙
Yehudah,
H3063

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH,
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
para–serem
H1961

֙ לִי
para–Mim

ם לְעָ֔
para–povo

ם וּלְשֵׁ֥
e–para–nome
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֖
e–para–louvor
H8416

וּלְתִפְאָרֶ֑ת
e–para–glória;
H8597

א ֹ֖ וְל
mas–não
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
ouviram.
H8085

Porque, como o cinto está pegado aos lombos do homem, assim eu fiz pegar a mim toda a casa de Israel, e toda 
a casa de Judah, diz o Senhor, para me serem por povo, e por nome, e por louvor, e por gloria: porém não deram 
ouvidos.
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וְאָמַרְת12ָּ֨
E–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
a–eles
H0413

אֶת־
(a)
H0853

הַדָּבָר֣
a–palavra
H1697

הַזֶּ֗ה
a–esta:
H2088

ס
§

ה־ כֹּֽ
Assim
H3541

אָמַ֤ר
diz
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֱלֹהֵי֣
Elohim–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael:
H3478

כָּל־
Todo
H3605

נֵבֶ֖ל
odre

לֵא יִמָּ֣
será–cheio
H4390

יָיִ֑ן
vinho;
H3196

וְאָמְר֣וּ
e–dirão
H0559

יךָ אֵלֶ֔
a–ti:
H0413

֙ עַ הֲיָדֹ֨
Sabendo
H3045

א ֹ֣ ל
não
H3808

ע נֵדַ֔
sabemos
H3045

י כִּ֥
que

כָל־
todo
H3605

נֵבֶ֖ל
odre

לֵא יִמָּ֥
será–cheio
H4390

יָֽיִן׃
vinho?
H3196

Pelo que dize-lhes esta palavra: Assim diz o Senhor Deus de Israel: Todo o odre se encherá de vinho: e dir-te-hão: 
Porventura não sabemos mui bem que todo o odre se encherá de vinho?

וְאָמַרְת13ָּ֨
E–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
a–eles:
H0413

ה־ כֹּֽ
Assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH:
H3068

הִנְנִי֣
Eis–Me
H2009

א מְמַלֵּ֣
enchendo
H4390

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

יֹשְׁבֵי֣
habitantes–de
H3427

הָאָרֶ֪ץ
a–terra
H0776

הַזֹּא֟ת
a–esta
H2063

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
os–reis
H4428

הַיֹּשְׁבִים֩
os–que–sentam
H3427

לְדָוִ֨ד
para–David
H1732

עַל־
sobre

כִּסְא֜וֹ
seu–trono,
H3678

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַכֹּהֲנִי֣ם
os–sacerdotes
H3548

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ים הַנְּבִיאִ֗
os–profetas
H5030

וְאֵ֛ת
e–(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
habitantes–de
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim
H3389

שִׁכָּרֽוֹן׃
embriaguez.
H7943

Porém tu dize-lhes: Assim diz o Senhor: Eis que eu encherei de embriaguez a todos os habitantes d'esta terra, e 
aos reis da estirpe de David, que estão assentados sobre o seu throno, e aos sacerdotes, e aos prophetas, e a 
todos os habitantes de Jerusalem.

וְנִפַּצְתִּים14֩
E–despedaçá–los–ei

ישׁ אִ֨
homem
H0376

אֶל־
contra
H0413

יו אָחִ֜
seu–irmão,
H0251

וְהָאָב֧וֹת
e–os–pais
H0001

וְהַבָּנִי֛ם
e–os–filhos

ו יַחְדָּ֖
juntamente,

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָה֑
YHWH;
H3068

א־ ֹֽ ל
não
H3808

אֶחְמ֧וֹל
terei–piedade
H2550

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

אָח֛וּס
pouparei
H2347

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

אֲרַחֵ֖ם
terei–compaixão
H7355

ם׃ מֵהַשְׁחִיתָֽ
de–destrui–los.
H7843

ס
§

E fal-os-hei em pedaços um contra outro, e juntamente os paes com os filhos, diz o Senhor: não perdoarei nem 
pouparei, nem me apiedarei, para que os não destrua.

שִׁמְע֥ו15ּ
Ouvi
H8085

וְהַאֲזִ֖ינוּ
e–dai–ouvidos,
H0238

אַל־
não
H0408

הוּ תִּגְבָּ֑
vos–ensoberbeceis,
H1361

י כִּ֥
porque

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
falou.
H1696

Escutae, e inclinae os ouvidos: não vos ensoberbeçaes; porque o Senhor disse.

16֩ תְּנוּ
Dai
H5414

לַיהוָ֨ה
a–YHWH
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֤
vosso–Elohim
H0430

כָּבוֹד֙
glória,
H3519

בְּטֶרֶ֣ם
antes–de
H2962

ךְ יַחְשִׁ֔
escurecer,
H2821

וּבְטֶ֛רֶם
e–antes–de
H2962

תְנַגְּפ֥וּ יִֽ
tropeçarem
H5062

רַגְלֵיכֶ֖ם
vossos–pés
H7272

עַל־
sobre

הָרֵ֣י
montes–de
H2022

נָשֶׁ֑ף
crepúsculo;
H5399

וְקִוִּיתֶ֤ם
e–esperardes

לְאוֹר֙
por–luz,
H0216

וְשָׂמָהּ֣
e–Ele–pô–la–á

וֶת לְצַלְמָ֔
por–sombra–de–morte,
H6757

]ישית[
[Qere:
H7896

ית( )וְשִׁ֖
e–pô–la–á]
H7896

ל׃ לַעֲרָפֶֽ
por–trevas–espessas.
H6205

Dae gloria ao Senhor vosso Deus, antes que se faça vir a escuridão e antes que tropecem vossos pés nos montes 
tenebrosos; e espereis a luz e elle a mude em sombra de morte, e a reduza a escuridão.
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וְאִם17֙
E–se

א ֹ֣ ל
não
H3808

תִשְׁמָע֔וּהָ
ouvirdes–isso,
H8085

ים בְּמִסְתָּרִ֥
em–escondidos
H4565

ה־ תִּבְכֶּֽ
chorará
H1058

י נַפְשִׁ֖
minha–alma
H5315

מִפְּנֵי֣
de–diante–de
H6440

גֵוָה֑
soberba;
H1466

עַ וְדָמֹ֨
e–lacrimejando
H1830

ע תִּדְמַ֜
lacrimejará,
H1830

וְתֵרַ֤ד
e–descerá
H3381

֙ עֵינִי
meu–olho

ה דִּמְעָ֔
lágrima,
H1832

י כִּ֥
porque

ה נִשְׁבָּ֖
foi–levado–cativo
H7617

עֵ֥דֶר
rebanho–de
H5739

יְהוָֽה׃
YHWH.
H3068

ס
§

E, se isto não ouvirdes, a minha alma chorará em logares occultos, por causa da vossa soberba; e 
amargosamente lagrimejará o meu olho, e se desfará em lagrimas, porquanto o rebanho do Senhor foi levado 
captivo.

ר18 אֱמֹ֥
Dize
H0559

לֶךְ לַמֶּ֛
ao–rei
H4428

ה וְלַגְּבִירָ֖
e–à–rainha–mãe:
H1377

ילוּ הַשְׁפִּ֣
Humilhai–vos,
H8213

בוּ שֵׁ֑
sentai–vos;
H3427

י כִּ֤
porque

יָרַד֙
desceu
H3381

ם מַרְאֲשׁ֣וֹתֵיכֶ֔
de–vossas–cabeças
H4761

עֲטֶ֖רֶת
coroa–de
H5850

ם׃ פְאַרְתְּכֶֽ תִּֽ
vossa–glória.
H8597

Dize ao rei e á rainha: Humilhae-vos, e assentae-vos no chão; porque já caiu todo o ornato de vossas cabeças, a 
corôa de vossa gloria.

י19 עָרֵ֥
Cidades–de

הַנֶּ֛גֶב
o–Neguev
H5045

סֻגְּר֖וּ
foram–fechadas,
H5462

וְאֵי֣ן
e–não–há
H0369

פֹּתֵ֑חַ
quem–abra;

הָגְלָת֧
foi–exilada
H1540

יְהוּדָ֛ה
Yehudah
H3063

הּ כֻּלָּ֖
toda–ela,
H3605

הָגְלָ֥ת
foi–exilada
H1540

ים׃ שְׁלוֹמִֽ
completamente.
H7965

ס
§

As cidades do sul estão fechadas, e ninguem ha que as abra: todo o Judah foi levado captivo, todo inteiramente 
foi levado captivo.

]שאי[20
[Qere:
H5375

)שְׂא֤וּ(
Levantai]
H5375

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
vossos–olhos

]וראי[
[Qere:
H7200

)וּרְא֔וּ(
e–vede]
H7200

ים הַבָּאִ֖
os–que–vêm
H0935

מִצָּפ֑וֹן
do–norte;
H6828

אַיֵּ֗ה
onde
H0346

הָעֵדֶ֙ר֙
o–rebanho
H5739

נִתַּן־
foi–dado
H5414

ךְ לָ֔
a–ti,

אן ֹ֖ צ
ovelhas–de
H6629

ךְ׃ תִּפְאַרְתֵּֽ
tua–glória?
H8597

Levantae os vossos olhos, e vêde os que veem do norte: onde está o rebanho que se te deu, e as ovelhas da tua 
gloria?

מַה־21
Que
H4100

֙ אמְרִי תֹּֽ
dirás
H0559

י־ כִּֽ
quando

ד יִפְקֹ֣
visitar

יִךְ עָלַ֔
sobre–ti?

אַתְּ וְ֠
E–tu

דְתְּ לִמַּ֨
ensinaste
H3925

ם אֹתָ֥
a–eles
H0853

עָלַיִ֛ךְ
sobre–ti

ים אַלֻּפִ֖
líderes

אשׁ ֹ֑ לְר
para–cabeça;

הֲל֤וֹא
não
H3808

חֲבָלִים֙
dores

יאֹחֱז֔וּךְ
te–apanharão
H0270

כְּמ֖וֹ
como
H3644

שֶׁת אֵ֥
mulher–de
H0802

ה׃ לֵדָֽ
parto?
H3205

Que dirás, quando vier a fazer visitação sobre ti, pois tu já os ensinaste a serem principes, e cabeça sobre ti? 
porventura não te tomarão as dôres, como á mulher que está de parto?
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י22 וְכִ֤
E–se

֙ תאֹמְרִי
disseres
H0559

ךְ בִּלְבָבֵ֔
em–teu–coração:
H3824

מַדּ֖וּעַ
Por–que
H4069

קְרָאֻנִ֣י
aconteceram–me
H7122

אֵלֶּ֑ה
estas?
H0428

ב בְּרֹ֧
Pela–multidão–de
H7230

עֲוֹנֵךְ֛
tua–iniquidade
H5771

נִגְל֥וּ
foram–descobertas
H1540

שׁוּלַ֖יִךְ
tuas–saias,
H7757

נֶחְמְס֥וּ
foram–violentados
H2554

יִךְ׃ עֲקֵבָֽ
teus–calcanhares.
H6119

Quando pois disseres no teu coração: Porque me sobrevieram estas coisas? Pela multidão das tuas maldades se 
descobriram as tuas fraldas, e tem-se feito violencia aos teus calcanhares.

ך23ְ הֲיַהֲפֹ֤
Mudará
H2015

֙ כּוּשִׁי
cúxita
H3569

עוֹר֔וֹ
sua–pele,
H5785

וְנָמֵ֖ר
e–leopardo
H5246

חֲבַרְבֻּרֹתָ֑יו
suas–manchas?
H2272

גַּם־
Também
H1571

אַתֶּם֙
vós

תּוּכְל֣וּ
podereis
H3201

יב לְהֵיטִ֔
para–fazer–bem,
H3190

י לִמֻּדֵ֖
ensinados–de
H3928

עַ׃ הָרֵֽ
fazer–mal.

Porventura mudará o ethiope a sua pelle, ou o leopardo as suas manchas? assim podereis vós fazer o bem, 
sendo ensinados a fazer o mal.

וַאֲפִיצֵ֖ם24
E–espalhá–los–ei

כְּקַשׁ־
como–palha
H7179

עוֹבֵר֑
que–passa

לְר֖וּחַ
pelo–vento–de
H7307

ר׃ מִדְבָּֽ
deserto.

Pelo que os espalharei como o rastolho, rastolho que passa com o vento do deserto.

זֶה25֣
Este
H2088

גוֹרָלֵךְ֧
teu–destino,
H1486

מְנָת־
porção
H4490

יִךְ מִדַּ֛
de–tuas–medidas
H4055

י אִתִּ֖ מֵֽ
de–com–Mim,
H0854

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָה֑
YHWH,
H3068

אֲשֶׁר֙
que

שָׁכַחַ֣תְּ
esqueceste
H7911

י אוֹתִ֔
a–Mim
H0853

י תִּבְטְחִ֖ וַֽ
e–confiaste
H0982

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
na–mentira.
H8267

Esta será a tua sorte, a porção das tuas medidas que terás de mim, diz o Senhor; pois te esqueceste de mim, e 
confiaste em mentiras.

וְגַם־26
E–também
H1571

אֲנִי֛
Eu
H0589

פְתִּי חָשַׂ֥
levantei
H2834

שׁוּלַ֖יִךְ
tuas–saias
H7757

עַל־
sobre

פָּנָיִ֑ךְ
tua–face,
H6440

וְנִרְאָ֖ה
e–será–vista
H7200

קְלוֹנֵֽךְ׃
tua–vergonha.
H7036

Assim tambem eu descobrirei as tuas fraldas até sobre o teu rosto: e apparecerá a tua ignominia.

אֻפַ֤יִך27ְ נִֽ
Teus–adultérios
H5004

וּמִצְהֲלוֹתַיִ֙ךְ֙
e–teus–relinchos,
H4684

ת זִמַּ֣
devassidão–de
H2154

ךְ זְנוּתֵ֔
tua–prostituição,
H2184

עַל־
sobre

גְּבָעוֹת֙
outeiros,
H1389

ה בַּשָּׂדֶ֔
no–campo,

יתִי רָאִ֖
vi
H7200

שִׁקּוּצָיִ֑ךְ
tuas–abominações.
H8251

א֥וֹי
Ai
H0188

לָךְ֙
de–ti,

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerushalayim!
H3389

א ֹ֣ ל
Não
H3808

י תִטְהֲרִ֔
te–purificarás;
H2891

י אַחֲרֵ֥
depois–de

י מָתַ֖
quando
H4970

ד׃ עֹֽ
ainda?
H5750

פ
¶

Já vi as tuas abominações, e os teus adulterios, e os teus rinchos, e a enormidade da tua fornicação sobre os 
outeiros no campo; ai de ti, Jerusalem! não te purificarás? quanto ainda depois d'isto esperarás?
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